Ambu”*

Ideas that work for life

ECG Electrodes

Instructions for use

These instructions for use are intended for the following
Ambu ECG electrodes: L, M, N, P, Q, QR, R, SP, SU, T, VL and VLC.
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Navod k pouziti
EKG elektrody

1.0 Urcené pouziti

Elektroda se priklada na povrch téla, aby z ného pienésela elektricky signal do zéznamového a monitorovaciho

zafizeni vytvérejiciho elektrokardiogram nebo vektorkard

1.1 Kontraindikace
Zadné nejsou zndmé.

1.2 Varovani a upozornéni

Varovani

1. Povrchové elektrody by mély byt aplikovany
pouze na neporusenou istou kizi (nemély by se
napt. aplikovat na oteviené rany, léze, infikované ¢i
zanicené oblasti).

2. Pouze pro jednorazové pouziti. Opakované
pouZziti vyrobku muize zpusobit kontaminaci
vedouci k infekcim.

Upozornéni

1. Béhem chirurgickych zakrok( by se elektrody mély
umistit co nejdale od mista provadéni
elektrochirurgického vykonu, aby se minimalizoval
nezadouci vysokofrekvencni proud, ktery by mohl
zplsobit popaleni kiize.

2. Elektrody by mély byt pouzivany pouze
zdravotnickymi pracovniky znalymi jejich spravného
uziti i umisténi, pfipadné po poradé s nimi.

3. Elektrody nenamécejte, neoplachujte ani
nesterilizujte, jelikoZ tyto postupy na nich
mohou zanechat skodlivé rezidua anebo
zpusobit jejich poruchu.

4. Pro minimalizaci rizika podrazdéni kiize pfi

1.3 Potencialni nepfiznivé udalosti
Potencialnimi nepfiznivymi udalostmi v souvislosti s
pouzitim povrchovych elektrod jsou kozni reakce, jako
napf. popaleniny, zarudnuti, svédéni a puchyiky.

2.0 Vysvétleni pouzitych symbolii

iogram.

3. Po sejmuti elektrod z ochranné félie by tato méla
byt zlikvidovéna vyhozenim do uréeného
odpadniho kose.

4. Kromé SU-00-C: Pfed vysetifenim magnetickou
rezonanci odstrante elektrody z téla pacienta,
nebot by mohly zpsobit na jeho kiizi popaleniny.

vyméné elektrod vzdy vyhledejte na kiizi nové
misto pro jejich pfilozeni.

5. Prinesetrném odstrafovani mohou
elektrody kizi poskodit.

6. Federalni zakony USA omezuji prodej tohoto
zdravotnického prostfedku pouze na Iékafe nebo
na predpis [ékare.

7. Elektrody bez pfipojeného draténého vodice by se
mély pouzivat pouze s draténymi vodici
spliiujicimi pozadavky normy IEC 60601-1.

8. Pouze SU-00-C: Pfi vysetieni magnetickou
rezonanci smi byt elektrody pouzity pouze s MR
kompatibilnimi draténymi vodici.

1.4 Obecné poznamky

Jestlize v pribéhu anebo v dlsledku pouziti tohoto
prostiedku dojde k zdvaznému incidentu, oznamte ho
vyrobci a pfislusnému narodnimu Gradu.
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Elektrickd bezpecnost: piilozna ¢ast typu BF

MR piipustny za urcitych podminek. Statické magnetické pole o velikosti 1,5 tesly a 3
tesly s maximalnim prostorovym gradientem pole 12 900 G/cm nebo 129 T/m.

A Maximalni uvadéna priimérna celotélova specifickd mira absorpce (SAR) 2 W/kg (max.
teplotni narlst 2,2 °C (1,5 tesly) a 1,5 °C (3 tesly)) nebo 4 W/kg (max. teplotni narGst 4,4 °C

(1,5 tesly) a 3,1 °C (3 tesly)) pro 15 minut snimkovani.

3.0 Pokyny k pouziti

«  Podle potieby ocistéte mista aplikace roztokem
jemného mydla a vody a diikladné osuste.

«  Pouze pro dospélé: Podle potieby vlasy ¢i ochlupeni
v mistech s hustym porostem odstfihnéte. Pokud je
kozni odpor pfilis vysoky, kiizi jemné otfete.

«  Spravné umisténi elektrod je obvykle stanoveno
nemocnici nebo lékafem, pfipadné mistnimi
protokoly nebo postupy.

«  Ochranné félie mohou mit ostré rohy, proto pfi
vyjimani elektrod z obalu dbejte opatrnosti.
Elektrodu odloupnéte z ochranné folie a pfilozte
na kazi. Ochrannou félii zlikvidujte ihned po
odstranéni elektrod.

«  P¥i poutiti elektrod s konektory nebo pfedem
pfipojenym draténym vodicem je zapotiebi
umistit konektor nebo dratény vodi¢ tak, aby
viechny draténé vodice byly vedeny k zafizeni ve
stejném sméru.

«  Prilozte elektrodu na kuzi tak, ze stalym krouzivym
pohybem jemné zatlaite na jeji adhezivni okraje.

4.0 Doba aplikace (v hodinach)

«  Pripojte dratény vodi¢ z monitorovaciho zafizeni
EKG k elektrodé. Pokud je elektroda dodavana s
predem piipojenym draténym vodi¢em, m(ize byt
zapojena pifimo do monitorovaciho zafizeni EKG.

« Odstranéni elektrody: Jemné nadzvednéte poutko
nebo okraj elektrody, poté pomalu a pfi
minimalnim zvedani elektrodu odlupuijte z kiize a
zaroven mirné stla¢ujte kGzi odhalenou pfi jejim
odstrafiovani. Pfi odstrariovani udrzujte elektrodu
blizko povrchu kiize. Neodstrariujte elektrodu pod
dhlem 45 stupnii, abyste sniZili riziko
mechanického traumatu.

«  Samolepici elektrody by se mély vyménit, pokud
jiz nadale nedrzi pevné na kuzi.

«  Zbytek gelu je mozné odstranit papirovymi
ubrousky nebo vodou.

«  Elektrody v otevieném vaku mohou vyschnout, a
proto obal neotevirejte, pokud to nebude nutné.

« Elektrody jsou jednorazové a musi byt zlikvidovany
v souladu s mistnimi nemocni¢nimi postupy.

Cislo Gelovy Adhezivni Material

polozky systém systém snimace pacienta

L Mokry gel | Akryl Ag/AgCl Dospéli 72
M Mokry gel | Akryl Ag/AgCl Dospéli 24
N Mokry gel | Akryl Ag/AgCl Déti 24
P Mokry gel | Akryl Ag/AgCl Déti 24
Q Mokry gel | Akryl Ag/AgCl Dospéli 24
QR Mokry gel | Akryl Ag/AgCl Dospéli 24
R Mokry gel | Akryl Ag/AgCl Dospéli 24
SP Mokry gel | Akryl Ag/AgCl Dospéli 24
NY) Mokry gel | Akryl Ag/AgCl Dospéli 24
T Mokry gel | Akryl Ag/AgCl Dospéli 24
VL Mokry gel | Akryl Ag/AgCl Dospéli 72
VLC Mokry gel | Akryl Ag/AgCl Dospéli 72






